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Product Registration Form 
Warranty support does not depend on registration.  Your OutBack Power 
Technologies product has the stated warranty even if you do not register it. 
However, registering has advantages.  Our database will have your 
information should you need to contact us for support.   We can contact you 
regarding news and updates.  If you choose, you can receive surveys or 
activities to maintain our excellence in performance, quality, and reliability. 

Please take a moment to register and provide us with some important 
information.  Registration can be done by filling out the information on this 
page and mailing it to the address below.  Or go to the following website: 
http://www.outbackpower.com 

Registro del Producto  
El servicio de la garantía no depende del registro. En el caso de su producto 
de OutBack Power Technologies, se aplica la garantía especificada incluso si 
no lo registra. No obstante, el registro tiene sus ventajas. En nuestra base de 
datos se incluirán sus datos por si es necesario que se ponga en contacto 
con nosotros para solicitar asistencia. Además, podemos ponernos en 
contacto con usted para que esté al tanto de las noticias y actualizaciones. 
Si lo desea, puede recibir encuestas o actividades para mantener nuestra 
excelencia por lo que respecta al rendimiento, la calidad y la fiabilidad. 

Dedique unos minutos al registro del producto y a proporcionarnos 
información importante. Para registrarse, rellene la información de esta 
página y envíela por correo a la dirección siguiente. O bien, vaya al 
siguiente sitio web: http://www.outbackpower.com 
    

La Forme d'enregistrement de produit 
La prise en charge sous garantie ne dépend pas de l'enregistrement. Votre produit 
OutBack Power Technologies possède la garantie indiquée, même si vous ne 
l'enregistrez pas. En revanche, l'enregistrement présente des avantages. Notre 
base de données contient vos coordonnées si vous devez nous contacter pour 
une assistance. Nous pouvons vous contacter concernant les actualités et les mises 
à jour. Si vous le souhaitez, vous pouvez recevoir des études ou des actions pour 
maintenir notre excellence en termes de performance, de qualité et de fiabilité. 

Prenez quelques minutes pour vous inscrire et nous fournir des informations 
importantes. Vous pouvez vous inscrire en remplissant les informations sur 
cette page avant de l'envoyer à l'adresse ci-dessous. Vous pouvez également le 
faire sur notre site web : http://www.outbackpower.com 

Formular für Produktregistrierung 
Die Garantiedeckung hängt nicht von der Registrierung ab. Ihr Produkt von 
OutBack Power Technologies wird von der genannten Garantie abgedeckt, 
auch wenn Sie es nicht registrieren. Jedoch besitzt die Registrierung einige 
Vorteile. Unsere Datenbank enthält Ihre Informationen, wenn Sie uns einmal für 
den Support kontaktieren sollten. Wir können Sie in Bezug auf Neuigkeiten und 
Informationen kontaktieren. Sie können nach Wahl Umfragen oder 
Informationen zu Aktivitäten erhalten, mit denen wir unsere Exzellenz bei 
Leistung, Qualität und Zuverlässigkeit aufrechterhalten. 

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Registrierung durchzuführen und uns damit 
einige wichtige Informationen zu liefern. Sie können Ihr Produkt registrieren, 
indem Sie die Informationen auf dieser Seite angeben und an die Adresse unten 
senden. Oder Sie gehen auf die folgende Internetseite: 
http://www.outbackpower.com

  
 

Extended Warranty 
Where required by local authority, OutBack Power Technologies offers a 
five-year (5) extension to the standard five-year (5) Limited Warranty for 
certain products for a total effective warranty coverage period of ten (10) 
years.  To request a limited warranty extension, mail this page with 
payment in the appropriate amount, to OutBack Power Technologies at the 
address provided above.  

Please submit within 90 days of the first retail sale of the product and 
indicate the quantity of each product. 
 Radian Series Inverter/Charger $899 USD per unit
 FXR, VFXR, GTFX or GVFX Series Inverter/Charger $599 USD per unit
 FLEXmax Series Charge Controller $250 USD per unit

Warranty extensions are also available for FLEXpower solutions that include 
these products. 

Garantía ampliada 
Si así lo requieren las autoridades locales, OutBack Power Technologies 
ofrecerá una ampliación de cinco (5) años de la garantía limitada estándar 
de cinco (5) años para determinados productos, lo que equivale a un 
período de cobertura de la garantía total de diez (10) años. Para solicitar 
una extensión de garantía limitada, envíe esta tarjeta con el pago de la 
cantidad correspondiente a OutBack Power Technologies a la dirección 
indicada anteriormente.  

Realice el envío en un plazo de 90 días a partir de la primera venta del 
producto e indique la cantidad de cada producto. 
 Inversor/Cargador de la serie Radian $899 USD por unidad
 Inversor/Cargador de las series FXR, VFXR, GTFX o VFX $599 USD por unidad
 Regulador de carga de la serie FLEXmax $250 USD por unidad

Las ampliaciones de la garantía también están disponibles para las 
soluciones FLEXpower que incluyan estos productos. 
 

 

Extension de garantie 
Lorsque les autorités locales l'exigent, OutBack Power Technologies propose 
une extension de garantie de cinq (5) ans de la garantie limitée standard de cinq 
(5) ans pour certains produits, formant une garantie totale effective de dix (10) 
ans. Pour demander une extension de la garantie limitée, envoyez cette page, 
accompagnée du paiement du montant approprié, à OutBack Power 
Technologies, à l'adresse indiquée ci-dessus.  

Envoyez-la dans les 90 jours suivant la première vente au détail du produit et 
indiquez la quantité de chaque produit. 
 Onduleur/chargeur de la gamme Radian 899 $ américains par appareil
 Onduleur/chargeur de la gamme FXR, VFXR,  

GTFX ou GVFX 
599 $ américains par appareil

 Contrôleur de charge de la gamme FLEXmax 250 $ américains par appareil

Les extensions de garantie sont également disponibles pour les solutions 
FLEXpower qui intègrent ces produits. 

Erweiterte Garantie 
Sofern von lokalen Behörden gefordert bietet OutBack Power Technologies eine 
fünf-(5)-jährige Verlängerung der üblichen begrenzten Fünf-(5)-Jahres-Garantie 
für bestimmte Produkte an, so dass der Garantiezeitraum zehn (10) Jahre 
beträgt. Um eine Verlängerung der erweiterten Garantie anzufordern, senden 
Sie diese Seite mit der Zahlung des entsprechenden Betrags an OutBack Power 
Technologies an die oben genannte Adresse.  

Bitte senden Sie den Antrag innerhalb von 90 Tagen nach dem ersten 
Handelsverkauf des Produkts und geben Sie die Menge jedes Produkts an.  
 Wechselrichter/Lader der Radian-Baureihen 899 US-Dollar pro Einheit
 Wechselrichter/Lader der FXR, VFXR, GTFX  

oder GVFX Baureihe 
599 US-Dollar pro Einheit

 Laderegler der Baureihe FLEXmax 250 US-Dollar pro Einheit
 

Garantieverlängerungen sind auch für die FLEXpower-Lösungen möglich, die 
diese Produkte enthalten. 
 

EXTENDED WARRANTY (Garantía amplada, Extension do Garantie , Erweiterte Garantie) Model (Modelo, Modèle, Modell) Qty (Cantidad, Quantité, Menge) $
Make payments to :  

(Realización de pagos a, Effectuez le règlement à l'ordre de, Zahlen Sie an)
OutBack Power Technologies 

Attn:  Warranty Registration 
17825 – 59th Avenue N.E. 

Suite B 
Arlington, WA 98223 USA 

Inverter/Charger 
(Inversor/cargador, 
Onduleur / chargeur, 
Wechselrichter/Lader) 

Charge Controller  
(Regulador de carga, Contrôleur de 
charge, Laderegler) 

 Radian _____________________  
 GTFX/GVFX __________________ 
 FXR/VFXR ____________________ 
 FLEXmax 60/80 ______________ 
 FM Extreme ________________ 

  

 
  

  

  

FLEXpower  FP1  FP2  FP3  FP4  FPR Total:   $ 
 
 



 

 

 

SYSTEM OWNER (Propietario del sistema, Propriétaire du système, Eigentümer des systems) 
Name 

(Nombre , Nom, Name) 

Address 
(Dirección, Adresse, Anschrift) 

 

 

City, State, Postal or Zip Code 
(Ciudad, Estado, Código Postal, Ville, Etat, Code Postal, 

Stadt, Bundesland, Postleitzahl) 
 

Country 
(País , Pays , Land) 

Telephone Number 
(Teléfono, Numéro de téléphone, Telefonnummer) 

E-mail 
(Correo electrónico, E-mail, E-mail-Adresse ) 

UPDATES (Actualizaciones, Mises à jour, Aktuelle Informationen) 
Do you want to be notified about product updates including updates to software and firmware? 
¿Desea recibir información sobre las actualizaciones de los productos, incluidas las actualizaciones del software y el firmware?  YES  

(Si, Oui, Ja) 
 NO  

(No, Non, Nein) 
Souhaitez-vous être informé(e) des mises à jours de produit, notamment celles des logiciels et microprogrammes ?
Möchten Sie über neue Produkte, einschließlich Software- und Firmware-Aktualisierungen, informiert werden?

Do you want to be notified about other news, information and technical updates? 
¿Desea recibir noticias, información y actualizaciones técnicas?  YES  

(Si, Oui, Ja) 
 NO  

(No, Non, Nein) 
Souhaitez-vous être informé(e) des autres actualités, informations et mises à jour techniques ?
Möchten Sie über neue Produkte, einschließlich Software- und Firmware-Aktualisierungen, informiert werden?

SYSTEM PURCHASE (Sistema adquirido, Achat du système, Kauf des systems)

Product Model Number(s)
(Número(s) de modelo del producto, Numéro(s) de modèle du produit, 

Modellnummer(n) des Produkts)

Product Serial Number(s) 
(Número(s) de serie del producto, Numéro(s) de série du produit, 

Seriennummer(n) des Produkts)

Sold by
 (Vendido por, Vendu par, Verkauft von)

Purchase Date 
(Fecha de compra, Date d'achat, Kaufdatum) 

INSTALLATION  INFORMATION (Información sobre instalación, Informations sur l'installation, Installationen Informationen) 
Install/Commission Date 

(Fecha de instalación/puesta en marcha, Date d'installation/mise en service, 
Datum der Installation/Inbetriebnahme) 

PV Array Wattage 
(Vataje de la matriz FV, Valeur en watts du générateur PV, PV-Feld Wattzahl) 

Nominal 
Voltage  
(Voltaje nominal , Tension 
nominal, Nennspannung) 

Battery Bank Size (Amp-Hours) 
(Tamaño del banco de las baterías (Amp-hora), 

Taille du groupe de batteries (Ampères-Heure), Dimensionierung der Batteriebank (Ah))

Brand and Model of Batteries and Enclosure 
(Marca y modelo de las baterías y la carcasa, Marque et modèle des batteries et du boîtier, 

Marke und Modell der Batterien und Gehäuse)

Brand and model of Generator (if used) 
(Marque y el modelo del generador (si es usado), Marque et modèle du générateur (le cas 

échéant), Marke und Modell des Generators (sofern verwendet))

INSTALLER/RESELLER INFORMATION (Información el instalador/distribuidor, Informations sur l'installateur, Installateur-Information) 
Sold by

 (Vendido por, Vendu par, Verkauft von)

Installer Name 
(Nombre del instalador, Nom de l'installateur, Installateur-Name)

Installer Address 
(Dirección del instalador, Adresse de l'installateur, Adresse des Installateurs) 

Installer City, State, Postal or Zip Code, Country 
(Ciudad, Estado, Código Postal, País del instalador; 

Ville, état, code postal, pays de l'installateur;  
Stadt, Bundesland, Postleitzahl, Land d. Installateurs) 

Installer Telephone/E-mail 
(Teléfono/correo electrónico/del instalador, 

Téléphone/E-mail de l'installateur, Telefone/e-Mail des  Installateurs)

Contractor Number 
(Número de contratista, Numéro de sous-traitant, Nummer des Subunternehmers)

 


